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Traduction en francais - Transcription du texte arabe

Présentation

Cet article a été publié le 20 aotit 2007, sans mon autorisation, dans un hebdomadaire politique et culturel
basé a Sanaa, organe d'expression d'un micro-parti d'intellectuels, le Rassemblement Unitaire Yéménite
(d'orientation marxiste, proche de l'ex-Yémen du Sud). Lors de mon retour au Yémen cette année-la, au
début du mois d'aoit, j'avais été invité par un « ami» a présenter ma recherche devant ce club
d'intellectuels. J'avais vu le directeur prendre des notes, sans me douter qu'il préparait une publication
(j'ignorais méme ['existence de ce journal). Je n'ai été mis au courant qu'une fois l'article publié. Ma
conversion a l'islam est intervenue deux semaines plus tard, avec le début du mois de Ramadan.

Ce texte exprime donc a la fois ce qu'était ma recherche a l'époque et ce que mes interlocuteurs Yéménites
en retenaient - c'est-a-dire au fond ce qu'ils en avaient fait. Il illustre toutes les contradictions de ma
situation en amont de ma conversion a lislam : incapable d'introspection devant Dieu, je cherchais
constamment des interlocuteurs pour asseoir et affiner mes analyses, mais ceux qui semblaient me
comprendre le mieux finissaient toujours par détourner mon propos... Comme le fait ce texte, de maniere
particulierement sournoise : a un premier niveau de lecture, il est une présentation élogieuse de mon
travail ; a un second niveau de lecture, implicite, le texte suggere que j'ai été violé. Il me présente comme
un jeune Frangais innocent, converti par un régime corrompu a une religion de l'asservissement et de la
« passion politique ». Sans doute est-ce un peu l'image que je donnais a l'époque, mais cet argumentaire
doit étre replacé aussi dans les suites du conflit inter-yémeénite de 1994 : la mise au pas du Sud socialiste
par le Régime « tribalo-républicain » du Nord, conduit par Ali Abdallah Saleh.

En fait, cette lecture idéologique avait pesé sur ma présence depuis mes tout premiers pas dans la société
yvéménite (2003) : le moindre de mes faits et gestes faisait l'objet de commentaires et d'insinuations
menagantes, comme s'ils annongaient un viol a venir. J'avais appris a me défendre contre cette obsession
collective, et j'avais ainsi gagné un peu de crédit localement, mais cela n'avait fait qu'encourager les
bavardages, et rendre la situation plus intenable encore. Deux mois seulement aprés mon arrivée, j'avais di
quitter le quartier précipitamment et terminer mon séjour a Sanaa. [cf AD-NonDitZiad.pdf (3p)]

Lors de mes enquétes ultérieures (2004, 2006, 2007...), j'étais revenu sur les lieux, et je cherchais a
reconstituer les évenements survenus cette année-la, afin d'en tirer une analyse du fonctionnement de la
sociéeté Taezie. Des l'année 2006 cependant, j'avais commencé a comprendre que [l'histoire n'était pas
dissociable de mes propres ambivalences a l'égard de l'islam, de ma propre résistance. Je commengais
aussi a cerner les contradictions de mes « informateurs », les Yéménites tournés vers les sciences sociales :
une paranoia d'inspiration nationaliste, bien illustrée aussi dans ce texte.

Finalement, le seul interlocuteur cohérent dans la durée, était Ziad - appelé « le Leader » dans cet article.
1l était celui qui m'avait le plus résisté, le seul qui se refusait a parler des autres, et préférait finalement se
taire. Méme dans sa propre vie, Ziad s'était progressivement muré dans le silence. Depuis mon dernier
séjour en 20006, j'avais eu vent de ce qu'il était devenu de plus en plus religieux, et cette « radicalisation »
m'effrayait passablement. Entre temps (janvier 2007), son grand frerve, qui travaillait avec le Régime dans
la police des souks, s'était tué dans un accident de voiture. En refusant de reprendre son poste, Ziad s'était
mis a dos toute sa famille. Dans l'espoir de le faire changer d'avis, de retrouver le Ziad « d'avant », on
l'avait interné en asile psychiatrique et traité aux électrochocs. Le 19 aout 2007 - soit la veille de la
publication de cet article - Ziad avait célébré mon retour en mettant le feu a la maison familiale
(inoccupée) et avait disparu en prison. [cf planel-e&3f.pdf (17p)]

J'étais incapable a l'époque d'expliquer mon réle dans cette histoire. Tous les Yéménites du Hawdh en
étaient les témoins plus ou moins directs, mais aucun n'était prét a entendre ma culpabilité. Le seul geste, la
seule dignité qu'il me restait, était d'arracher ma conversion a l'islam, sans rien demander a personne.

Jusqu'a aujourd'hui dans la communauté musulmane, il ne m'a pas été possible de faire entendre cette
histoire, d'en tirer collectivement le moindre enseignement. (Sete, le 14 avril 2017)


http://vincentplanel.free.fr/download/2017/planel-e&3f-octobre.pdf
http://vincentplanel.free.fr/download/2017/AD-NonDitZiad.pdf

Publi¢ le 20 aott 2007 dans la revue Al-Tajammu’[le Rassemblement], n® 593.

Le facteur sexuel dans le domaine politique,
la violence, la corruption et la malversation ;
les cas du «Leader» et des « pauvres
bougres » [expression désignant les plus
démunis des journaliers migrants]; la
passion politique et le royaume de I'...; les
« filous » et les « benéts » ; la tyrannie du
discours de l'insulte, son autorité et sa
prévalence dans la durée; les effets en
profondeur de la ségrégation sociale,
commencant par la ségrégation entre
I'homme et la femme, puis entre les péres et
les enfants, et ainsi de suite; le voleur-
blagueur, la trahison et I'absence de dialogue
sincére entre jeunes, l'ébranlement de la
confiance au profit de la force, la logique

(Traduction VP mars 2017)

relationnelle du défi et la dépendance envers
l'implicite, le tacite et le non-dit; les
conceptions du respect et de l'amitié, de
l'argent et de l'honneur; et bien d'autres
thémes et vocables qui ouvrent une nouvelle
voie non-conventionnelle pour découvrir
I'é¢tat du Yémen a partir de I'étude
approfondie d'un carrefour - oui, un simple
carrefour - ou sont concentrés les cas
d'espéce et les dates de l'histoire, les groupes
et les leadership, les journaliers migrants, les
commergants, etc..

Et sachant que I'échantillon choisi, ou plutot
le carrefour ou s'est arrété ce choix, n'est
autre que le carrefour de Hawdh al-Ashraf a
Taez, comment aurions-nous pu nous en

tenir aux titres suggérés plus haut, sans lire
le Yémen actuel tel qu'il a pris corps dans la
condition des gens au Hawdh, et en premier
lieu des jeunes?

Voila ce vers quoi s'oriente celui qu'on
connait comme « Mansour al-Fransi », aux
alentours du carrefour du Hawdh qui l'a
flanqué de ce nom, mais qui est connu en
France comme Vincent Planel, chercheur
préparant actuellement sa thése de doctorat
sur les ouvriers journaliers et la vie sociale
des jeunes sur le carrefour de Hawdh al-
Ashraf, qui était déja l'objet d'étude de son
mémoire de maitrise, sous le titre «le
Leader ».

Hawdh Al-Ashraf au Forum Culturel Al-Jawi :
Le monde de l'implicite au royaume de la passion politique et les conséquences de
la ségrégation

Si cela fait mal au ceeur, le lecteur yéménite ne saurait €tre privé de cette confrontation avec sa propre image
et celle de sa sociéte, telles que va les dévoiler Mansour al-Fransi, permettant ainsi a cette France cultivée et
curieuse d'accéder a une représentation du Yémen d'un réalisme précis et décapant, aux profondeurs
viscérales de ses cicatrices et ses subtilités intimes enrobées de mille voiles!! Bien siir, il sera si facile dans
les prochains jours de faire passer ce travail comme une publication secrete, considérée comme un article
illicite, un fruit séduisant menant a la corruption. Selon la rengaine qu'il reléverait du « complot » et de
I'agression que nous subissons de la part de 1'Autre Européen. Oui, méme s'il nous sera reproché assurément
de traiter avec ce genre d'études, selon une logique du tabou et de l'autocensure, 1'état de ce pays en voie de
décomposition, d'usure et de dégénération, finit par exiger que I'on salue ces lectures différentes, percutantes

et douloureuses, méme si elles mettent du sel dans les plaies, ensanglantent les corps et les esprits.

Nous devons regarder dans les yeux la tragédie de milliers de jeunes oisifs et désceuvrés, comme le dit I'ami
Mansour al-Fransi, qui s'est mis en téte de déterminer les conditions d'émergence du « Leader » sur le
carrefour, a ¢tudié la condition des journaliers migrants, les modalités de contrdle social qu'ils subissent et la
géographie de leur présence sociale, étudiant également les évolutions et les transformations intervenues en
I'espace de trois générations, représentées par les différentes régions d'émigration qui convergent en ce lieu.
Et notre ami a également étudié la culture d'interaction, les conceptions de l'amitié, du respect et de 1'argent,
en s'appuyant sur les perspectives de I'anthropologie, de la sociohistoire et du genre. Il s'est immergé dans le
monde des trottoirs, parmi ses créatures, ses relations et ses comportements, et a appris beaucoup de choses
qui, comme il le dit lui-méme, lui ont éclairé la voie pour comprendre les sources des disparités entre
classes sociales, les problemes des jeunes et leur lien avec la culture de la passion chez les Arabes, culture
de la passion politique et de la déraison. Il constate que 1'intérét de la recherche pour ces phénomenes est
souvent considéré comme une intrusion dans les affaires internes, comme si le cceur des pratiques politiques
légitimes de 1'époque abbasside relevait dorénavant d'un cadre illégitime.

La rhétorique de I'insulte comme autorité et comme systeme

Il a remarqué que l'insulte représente un systeme d'organisation des relations et des transactions, et le
discours d'une autorité dotée de ses propres régles et de sa propre idéologie. Ainsi, I'hégémonie de 1'insulte
est souvent mise en rapport avec l'effondrement de la situation générale au cours des dernieres années, la
stagnation d'une économie « congelée ». Le joug de la vulgarité serait ainsi le signe manifeste d'une culture
partagée et d'une organisation collective, permettant par exemple aux jeunes d'affronter 1'autorité des péres,



méme s'il s'agit d'une rébellion de basse intensité et finalement sans remise en cause : souvent le jeune se
retrouve marié sans avoir été consulté ou sans connaitre la personne a qui il sera mari¢, puisqu'il en a été
décidé par le pére ou par la famille.

Selon lui, les relations entre jeunes sont fondées sur l'effervescence et la manipulation des sentiments,
logique dissimulée derriere un rideau d'insultes et de vulgarité - la plus crue. Il avance ainsi l'idée d'une
vulgarité servant d'astuce défensive, a travers laquelle les jeunes tentent de préserver un intérét commun. Ce
que l'on considére comme des insultes, ou le domaine de « I'enc...ade », reléverait dans cet environnement
d'un langage d'approche et de transaction. De 1a découle bien entendu la nécessité d'adopter une analyse
sexuée du systeme relationnel en vigueur : « Ma biche... » « Arréte ton enc...ade » ou encore « On t'a bien
appris l'enc...ade ». Ces mots empoisonnés sont ainsi devenus le creuset d'une culture que l'on s'approprie
par nécessité vitale, lorsqu'on souhaite comprendre le carrefour - le rond-point du Hawdh al-Ashraf:
aborder le monde du « Leader » ; distinguer entre le villageois (venu de Djebel Saber ou d'une autre
montagne des environs) et le citadin du Hawdh ; faire connaissance avec un univers peuplé de « filous » et
de « benéts », les alliances de circonstances qui les unissent au-dela des liens de parenté ou d'appartenance
villageoise, et qui dégagent les conditions d'émergence du « voleur-blagueur » comme figure emblématique.
Cette lame de fond assure I'épanouissement d'une culture de l'insulte qui réagit au systéme patriarcal,
imposé par les peres et jusque par les cheikhs, en instaurant un langage parallele au langage officiel.

Loin de relever selon lui d'une simple culture masculine, c'est 1'ordre politique régnant au Yémen qui repose
largement sur des notions de virilité, ce qui implique 'exclusion des femmes de toute présence et de toute
participation, une ségrégation accrue entre les hommes et les femmes. De ce fait, le probleme de la passion
politique mérite une attention particuliere. Ce conseil lui a ét¢ donné lors de la soutenance de son Master par
sa directrice, une chercheuse qui s'est spécialisée dans I'é¢tude du lien entre politique et sexualité, a travers
ses manifestations dans le systéme de représentation de 1'époque Abbasside, en s'attachant a analyser les
rapports entre Haroun al-Rachid et Ja'far. Elle 1'a donc convaincu de ne pas négliger I'importance de cette
culture de l'insulte, ni son réle dans 1'¢laboration de 1'ordre relationnel et interactionnel. Or chez la plupart
des personnes qu'il fréquente au Yémen et avec lesquels il se lie d'amitié, il constate une tendance a croire
que le « royaume de I'en... » se situe chez I'Autre Occidental, oubliant qu'eux-aussi en vérité sont les rois et
les princes de ce royaume. S'agissant de la nature des relations en vigueur entre les jeunes, il explique que
ces derniers é¢laborent leur propre réalité virtuelle, qu'ils évoluent dans cette orbite et y meénent leur
existence. Et parmi les résultats de son enquéte sur la vie sociale des jeunes, figure le constat de ce que
'amitié y cotoie la trahison, selon la maxime « mon frére est aussi mon cousin ». Et il conclue que, quand
bien méme ils vivent une vie imaginaire, 1'analyse ne doit pas occulter combien cette vie regorge d'émotion,
d'effervescence et de « relations passionnelles ».

I1 se rappelle encore du jour ou il s'est retrouvé dans le petit salon du « Leader », le jeune homme avec
lequel il s'était li¢ d'amitié - un diplomé de I'université qui n'avait pas trouvé d'emploi et était donc revenu
au carrefour du Hawdh al-Ashraf - combien il fut étonné et perturbé d'entendre ce dernier 1'appeler « mon
amour » (habibi) ou encore « Tu es mon amour... » (anta habibi). Mais il ne savait pas encore que ce mot
faisait partie du systéme de valeurs, de I'ordre relationnel et de la culture en vigueur.

Pour en venir a la question du dialogue, il note chez ces jeunes la disparition totale ou quasi-totale de la
culture du dialogue sincére.

L'implicite et le non-dit : le défi

Mansour al-Fransi explique que les relations qui régnent entre les jeunes sont fondées sur une
communication elliptique, ou I'essentiel est ce qui va sans dire, et qui souvent laisse entendre une forme de
défi. Revenant sur I'histoire de Hartn al-Rashid et de Ja'far, sur le r6le des relations sexuelles et la vie
imaginaire inventée par les jeunes et par ceux qui les ont précédés, il indique que la culture du « Leader » et
la culture de la passion est percue comme insignifiante pour bon nombre de péres, parce qu'elle semble
déconnectée de toute infrastructure, des « paroles en l'air » comme on dit. Pourtant ces paroles en I'air ont
une efficacité et une influence profonde : elles sont peut-étre 1'indice d'une idéologie, d'un systéme et de



valeurs différentes du systeme officiel. Et de fait, il remarque que la plupart de ces jeunes aspirent a intégrer
des postes au sein du régime officiel, dans un cadre qui perpétue la dualité des rapports entre le leader et son
client, ou plutdt la relation de clientéle, I'importance des concepts d'honneur et d'identité.

Et en ce qui concerne les péres, il observe la manic¢re dont certains d'entre-eux se déchargent de leur
boutique sur leurs enfants, du fait qu'ils finissent par se trouver étrangers a ce raz-de-marée, a ce langage
envahissant de l'insulte et a la culture qui lui est associée. Et cela n'est pas pour déplaire aux enfants qui
cherchent des péres de substitution, pour répondre a leur besoin de s'inventer des peres autres que les leurs.

Il constate également que les valeurs dominantes reposent sur la brutalité¢ et la domination, par exemple
dans le traitement des vendeurs ambulants, ou cette brutalité apparait souvent au grand jour. Face a la
situation des jeunes et a ce types de cas sociaux rencontrés au Hawdh, 'analyse doit prendre en compte la
tradition contemporaine, dans la mesure ou les cas rencontrés ne relévent jamais de cas individuels. Car
l'individu, méme lorsqu'il pense exprimer sa propre personnalité, se déplace dans un cadre social et un
échiquier politique fondé sur les conceptions de la masculinité.

Note

Voila quelques impressions que nous avons tirées de 1'exposé du chercheur Vincent Planel, agé de 27 ans,
qui prépare actuellement son doctorat sur la région de Hawdh Al-Ashraf, dans le gouvernorat de Taez. Les
camarades du forum Al-Jaoui ont pu constater que cette étude se distingue par son caractére problématique
et nouveau pour les Yéménites, et qu'elle exige plus de discussions, au vu de l'importance des sujets abordés
et ce qu'elle induit de questions sérieuses et profondes.
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